SINGLE STARTING PUNCHES - MAYHEW STEEL 1/8" STARTING
PUNCH

Replacements For Kits Or Buy Individuals As Needed; One For Every
Size & Need

Always use Starting Punches to break loose stuck or tight pins to protect both
the pin punch and the gun.

Attributes

Name: MAYHEW STEEL 1/8" STARTING PUNCH
Manufacturer: MAYHEW STEEL

Product no.: 587465125

Mfr. No.:

Material: Steel

Size: 1/8 in

Style: Starter

Delivery weight: 0.036kg

e UPC: 045256205021

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur SINGLE STARTING
PUNCHES MAYHEW STEEL 1/8" STARTING PUNCH

Einleitung

Danke, dass du dich flr die SINGLE STARTING PUNCHES MAYHEW STEEL 1/8" STARTING PUNCH entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Werkzeug
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist, um Unfélle zu vermeiden.

¢ Trage personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, um dich wahrend der

Nutzung zu schitzen.

Halte das Werkzeug auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwende das Werkzeug nur fir die vorgesehenen Zwecke.

Uberpriife das Werkzeug regelméaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor jeder
Benutzung.

Befolge alle relevanten lokalen Vorschriften bezlglich der Nutzung und Sicherheit von Werkzeugen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Benutzung

Stelle sicher, dass der Starting Punch richtig auf den Stift ausgerichtet ist, bevor du zuschlagst.
Verwende einen Hammer oder einen Gummihammer, der fiir die Gr6Be des Starting Punch geeignet ist.
Vermeide UbermaRige Kraft; wenn der Stift sich nicht bewegt, bewerte die Situation neu, anstatt zu
forcieren.

Schlage den Punch nicht mit einem Metallobjekt, das dazu fliihren kdnnte, dass er zerbricht oder splittert.
Stehe immer seitlich, wenn du den Punch schlagst, um Verletzungen durch fliegende Trimmer zu
vermeiden.

Verwende den Punch nicht, wenn er Anzeichen von erheblicher Abnutzung oder Beschadigung zeigt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit der Arbeit beginnst.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz frei von unnétigen Gegenstanden ist.

2. Verwendung des Starting Punch:

[¢]

Halte den Starting Punch am geriffelten Kérper fur einen sicheren Griff.

Positioniere den Punch auf dem Stift, der gel6st werden muss.

Halte mit der anderen Hand den Hammer oder Gummihammer.

Schlage leicht auf das Ende des Punchs, um zu beginnen; erhéhe die Kraft nach Bedarf.

Wenn sich der Stift nach ein paar Schlagen nicht bewegt, stoppe und bewerte die Situation neu.

[¢]

[¢]

[¢]
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3. Nach der Benutzung:

o Reinige den Punch nach der Benutzung, um Schmutz oder Rickstande zu entfernen.
o Bewahre den Punch an einem sicheren Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Starting Punch verantwortungsbewusst gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Wenn das Werkzeug irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Metallkomponenten, wenn maoglich,
zu recyceln.

¢ Entsorge den Punch nicht im regularen Haushaltsmill.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezliglich der Sicherheit und Nutzung der SINGLE STARTING PUNCHES MAYHEW
STEEL 1/8" STARTING PUNCH, beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der
Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Nutzung der SINGLE STARTING
PUNCHES MAYHEW STEEL 1/8" STARTING PUNCH gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit priorisierst!



Safety Instruction Guide for SINGLE STARTING
PUNCHES MAYHEW STEEL 1/8" STARTING PUNCH

Introduction

Thank you for choosing the SINGLE STARTING PUNCHES MAYHEW STEEL 1/8" STARTING PUNCH. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of this product.
Please read this document carefully before using the tool.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the work area is clean and welllit to avoid accidents.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves to protect yourself during
use.

¢ Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.

¢ Do not use the tool for purposes other than those intended.

¢ Regularly inspect the tool for any signs of damage or wear before each use.

¢ Follow all relevant local regulations regarding tool usage and safety.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the starting punch is properly aligned with the pin before striking.

Use a hammer or mallet that is appropriate for the size of the starting punch.

Avoid using excessive force; if the pin does not move, reassess the situation rather than forcing it.
Do not strike the punch with a metal object that could cause it to shatter or break.

Always stand to the side when striking the punch to avoid injury from flying debris.

Do not use the punch if it shows signs of significant wear or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before beginning your work.
o Ensure the workspace is clear of any unnecessary items.

2. Using the Starting Punch:

o Hold the starting punch by the knurled body for a secure grip.

Position the punch on the pin that needs to be loosened.

With the other hand, hold the hammer or mallet.

Strike the end of the punch lightly to start; increase force as needed.

If the pin does not move after a few strikes, stop and reassess the situation.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. PostUse Care:

o Clean the punch after use to remove any debris or residue.
o Store the punch in a safe place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the starting punch responsibly according to local regulations.
e If the tool is damaged beyond repair, consider recycling the metal components if possible.
¢ Do not dispose of the punch in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the SINGLE STARTING PUNCHES MAYHEW STEEL
1/8" STARTING PUNCH, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product
packaging.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the SINGLE STARTING PUNCHES
MAYHEW STEEL 1/8" STARTING PUNCH. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
PUNZON DE INICIO MAYHEW STEEL 1/8"

Introduccion

Gracias por elegir el PUNZON DE INICIO MAYHEW STEEL 1/8". Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e informacién para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este
documento detenidamente antes de usar la herramienta.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el drea de trabajo esté limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

¢ Usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes para protegerte durante el
uso.

e Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ No uses la herramienta para propdsitos distintos a los previstos.

¢ Inspecciona regularmente la herramienta en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.

¢ Sigue todas las regulaciones locales relevantes sobre el uso y la seguridad de herramientas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el punzdn de inicio esté correctamente alineado con el pasador antes de golpear.
Usa un martillo 0 mazo que sea apropiado para el tamafio del punzén de inicio.

Evita usar fuerza excesiva; si el pasador no se mueve, reevalla la situacién en lugar de forzarlo.
No golpees el punzén con un objeto metalico que pueda hacer que se rompa o astille.

Siempre colécate de lado al golpear el punzén para evitar lesiones por escombros voladores.

No uses el punzdn si muestra signos de desgaste o dafio significativo.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar tu trabajo.
o AsegUrate de que el espacio de trabajo esté libre de elementos innecesarios.

2. Usando el Punzon de Inicio:

o

Sujeta el punzdn de inicio por el cuerpo estriado para un agarre seguro.

Coloca el punzdn sobre el pasador que necesita ser aflojado.

Con la otra mano, sujeta el martillo o mazo.

Golpea suavemente el extremo del punzén para comenzar; aumenta la fuerza segln sea
necesario.

o Si el pasador no se mueve después de unos golpes, detente y reevalla la situacion.

[¢]

[¢]

o

3. Cuidado Posterior al Uso:

o Limpia el punzén después de usarlo para eliminar cualquier residuo o escombro.
o Almacena el punzén en un lugar seguro, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el punzoén de inicio de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Sila herramienta estd dafiada mas alla de la reparacidn, considera reciclar los componentes metalicos si



es posible.
¢ No deseches el punzén en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso del PUNZON DE INICIO MAYHEW STEEL 1/8", por
favor consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Siguiendo estas directrices, puedes asegurar un uso seguro y efectivo del PUNZON DE INICIO MAYHEW STEEL
1/8". iGracias por priorizar la seguridad!



Guide de Sécurité pour le SINGLE STARTING
PUNCHES MAYHEW STEEL 1/8" STARTING PUNCH

Introduction
Merci d'avoir choisi le SINGLE STARTING PUNCHES MAYHEW STEEL 1/8" STARTING PUNCH. Ce guide fournit des

instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir 'utilisation s(ire et efficace de ce produit.
Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser I'outil.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants
pour te protéger pendant I'utilisation.

Garde I'outil hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Ne pas utiliser I'outil a des fins autres que celles prévues.

Inspecte régulierement I'outil pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

Suis toutes les réglementations locales pertinentes concernant I'utilisation des outils et la sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Assuretoi que le starting punch est correctement aligné avec la goupille avant de frapper.

Utilise un marteau ou un maillet approprié a la taille du starting punch.

Evite d'utiliser une force excessive ; si la goupille ne bouge pas, réévalue la situation plutdt que de forcer.
Ne frappe pas le punch avec un objet métallique qui pourrait le briser ou le casser.

Tienstoi toujours sur le coté lorsque tu frappes le punch pour éviter les blessures dues aux débris volants.
Ne pas utiliser le punch s'il montre des signes d'usure ou de dommage significatif.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer ton travail.
o Assuretoi que I'espace de travail est dégagé de tout objet inutile.

2. Utilisation du Starting Punch :

o

Tiens le starting punch par le corps strié pour une prise sécurisée.

Positionne le punch sur la goupille qui doit étre délogée.

Avec l'autre main, tiens le marteau ou le maillet.

Frappe légerement I'extrémité du punch pour commencer ; augmente la force si nécessaire.
Si la goupille ne bouge pas aprés quelques coups, arrétetoi et réévalue la situation.

[¢]
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o

[¢]

3. Entretien PostUtilisation :

o Nettoie le punch aprés utilisation pour enlever tout débris ou résidu.
o Range le punch dans un endroit s(r, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.

Instructions d'Elimination

e Elimine le starting punch de maniére responsable selon les réglementations locales.
¢ Si I'outil est endommagé audela de la réparation, envisage de recycler les composants en métal si
possible.



¢ Ne pas jeter le punch dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation du SINGLE STARTING PUNCHES
MAYHEW STEEL 1/8" STARTING PUNCH, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies
avec l'emballage du produit.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation s(re et efficace du SINGLE STARTING PUNCHES
MAYHEW STEEL 1/8" STARTING PUNCH. Merci de prioriser la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SINGLE
STARTING PUNCHES MAYHEW STEEL 1/8"
STARTING PUNCH

Introduzione
Grazie per aver scelto il SINGLE STARTING PUNCHES MAYHEW STEEL 1/8" STARTING PUNCH. Questa guida

fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto.
Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare lo strumento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti per proteggerti
durante I'uso.

Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Non utilizzare lo strumento per scopi diversi da quelli previsti.

Controlla regolarmente lo strumento per eventuali segni di danno o usura prima di ogni utilizzo.
Sequi tutte le normative locali pertinenti riguardanti I'uso e la sicurezza degli strumenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il starting punch sia allineato correttamente con il perno prima di colpire.

¢ Utilizza un martello o un mazzuolo che sia appropriato per la dimensione del starting punch.

Evita di usare una forza eccessiva; se il perno non si muove, rivaluta la situazione piuttosto che forzarlo.
Non colpire il punch con un oggetto metallico che potrebbe causarne la rottura o la scheggiatura.

Stai sempre di lato quando colpisci il punch per evitare infortuni da detriti volanti.

Non utilizzare il punch se presenta segni di usura o danni significativi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare il lavoro.
o Assicurati che lo spazio di lavoro sia libero da oggetti non necessari.

2. Utilizzo del Starting Punch:

o Tieni il starting punch per il corpo zigrinato per una presa sicura.

Posiziona il punch sul perno che deve essere allentato.

Con l'altra mano, tieni il martello o il mazzuolo.

Colpisci I'estremita del punch leggermente per iniziare; aumenta la forza se necessario.
Se il perno non si muove dopo alcuni colpi, fermati e rivaluta la situazione.

o

[¢]
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3. Cura PostUso:

o Pulisci il punch dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conserva il punch in un luogo sicuro, lontano da umidita e temperature estreme.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il starting punch in modo responsabile secondo le normative locali.

¢ Se lo strumento € danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare i componenti metallici se
possibile.

¢ Non smaltire il punch nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza e all'uso del SINGLE STARTING PUNCHES
MAYHEW STEEL 1/8" STARTING PUNCH, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore
fornite con I'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del SINGLE STARTING PUNCHES MAYHEW
STEEL 1/8" STARTING PUNCH. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SINGLE
STARTING PUNCHES MAYHEW STEEL 1/8"
STARTING PUNCH

Introduksjon

Takk for at du valgte SINGLE STARTING PUNCHES MAYHEW STEEL 1/8" STARTING PUNCH. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for & sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les
dette dokumentet ngye far du bruker verktayet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst for & unnga ulykker.

e Bruk personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker for 8 beskytte deg selv under bruk.
¢ Hold verktgyet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

o Ikke bruk verktgyet til andre formal enn de som er tiltenkt.

* Inspiser verktgyet regelmessig for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk.

* Fplg alle relevante lokale forskrifter angaende verktgybruk og sikkerhet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Sgrg for at starting punch er riktig justert med pinnen far du slar.

e Bruk en hammer eller mallet som er passende for stgrrelsen pa starting punch.

e Unnga a bruke overdreven kraft; hvis pinnen ikke beveger seg, vurder situasjonen pa nytt i stedet for 3
tvinge den.

e Ikke sld punch med et metallobjekt som kan fa det til & knuse eller brekke.

e Sta alltid pa siden nar du slar punch for & unnga skader fra flygende rusk.

e Ikke bruk punch hvis den viser tegn pa betydelig slitasje eller skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer fgr du begynner arbeidet.
o Sgrg for at arbeidsomradet er fritt for ungdvendige gjenstander.

2. Bruke starting punch:

[¢]

Hold starting punch ved den rillete kroppen for et sikkert grep.

Plasser punch pa pinnen som ma lgsnes.

Hold hammeren eller mallet med den andre handen.

SI3 lett pa enden av punch for & starte; gk kraften etter behov.

o Hvis pinnen ikke beveger seg etter noen slag, stopp og vurder situasjonen pa nytt.

o

[¢]

[¢]

3. Etter bruk:

o Rengjer punch etter bruk for a fjerne eventuelle rusk eller rester.
o Oppbevar punch pa et trygt sted, borte fra fuktighet og ekstreme temperaturer.



Avfallsinstruksjoner

e Kast starting punch pa en ansvarlig mate i henhold til lokale forskrifter.
* Hvis verktgyet er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere metallkomponentene hvis mulig.
¢ Ikke kast punch i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende sikkerheten og bruken av SINGLE STARTING PUNCHES
MAYHEW STEEL 1/8" STARTING PUNCH, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som fglger med
produktpakken.

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av SINGLE STARTING PUNCHES MAYHEW
STEEL 1/8" STARTING PUNCH. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WYBIJAKOW
MAYHEW STEEL 1/8" STARTING PUNCH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér WYBIJAKOW MAYHEW STEEL 1/8" STARTING PUNCH. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz wskazdwki, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z dokumentem przed uzyciem narzedzia.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone, aby uniknaé¢ wypadkdw.

Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice, aby chroni¢ siebie
podczas uzytkowania.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Nie uzywaj narzedzia do celéw innych niz zamierzone.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich obowigzujacych lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania narzedzi i
bezpieczenstwa.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzycia

e Upewnij sie, ze wbijak jest prawidtowo wyréwnany z pinem przed uderzeniem.

¢ Uzywaj mtotka lub mtotka gumowego odpowiedniego do rozmiaru wbijaka.

¢ Unikaj stosowania nadmierne;j sity; jesli pin sie nie porusza, przemysl sytuacje zamiast wymuszac ruch.
Nie uderzaj wbijaka metalowym obiektem, ktéry mégtby spowodowad jego pekniecie.

Zawsze stdj z boku podczas uderzania wbijaka, aby unikngé obrazen spowodowanych odtamkami.

Nie uzywaj wbijaka, jesli wykazuje oznaki znacznego zuzycia lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem pracy.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest wolne od zbednych przedmiotéw.

2. Uzywanie Whbijaka:

o Chwy¢ wbijak za chropowata obudowe, aby uzyska¢ pewny chwyt.

o Umie$¢ wbijak na pinie, ktéry wymaga poluzowania.

Druga reka trzymaj mtotek lub mtotek gumowy.

Lekko uderz koncédwke wbijaka, aby rozpoczaé; zwieksz site w miare potrzeb.
Jesli pin nie porusza sie po kilku uderzeniach, zatrzymaj sie i przemysl sytuacje.

o

[¢]
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3. Pielegnacja po Uzyciu:

o Oczys$¢ wbijak po uzyciu, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj wbijak w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wbijak odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli narzedzie jest uszkodzone poza naprawe, rozwaz recykling metalowych komponentéw, jesli to



mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj wbijaka do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa i uzytkowania WYBIJAKOW
MAYHEW STEEL 1/8" STARTING PUNCH, prosimy o odniesienie sie do informacji kontaktowych producenta
zawartych w opakowaniu produktu.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie WYBIJAKOW MAYHEW
STEEL 1/8" STARTING PUNCH. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa!



Turvaohjeet SINGLE STARTING PUNCHES
MAYHEW STEEL 1/8" STARTING PUNCH:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SINGLE STARTING PUNCHES MAYHEW STEEL 1/8" STARTING PUNCHin. Tdma opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoja tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdéon. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen tydkalun kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta tydskentelyalue on siisti ja hyvin valaistu onnettomuuksien valttamiseksi.

Kayta henkildkohtaisia suojaimia (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, suojataksesi itseasi kayton aikana.
Pida tydkalu lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Al3 kayta tydkalua muuhun kuin sen tarkoitukseen.

Tarkista ty6kalu sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen jokaista kayttoa.
Noudata kaikkia asiaankuuluvia paikallisia saantéja tyokalujen kayton ja turvallisuuden osalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

¢ Varmista, ettd aloituslydntipistooli on oikein kohdistettu tapin kanssa ennen lyomista.

¢ Kayta vasaraa tai nuijaa, joka on sopiva aloituslydntipistoolin koon mukaan.

¢ Valta liiallista voimaa; jos tappia ei saada liikkumaan, arvioi tilanne uudelleen sen sijaan, etta pakotat
sen.

* Ala ly6 pistoolia metalliesineelld, joka voisi aiheuttaa sen rikkoutumisen tai hajoamisen.

¢ Seiso aina sivulla lyédessasi pistoolia, jotta valtat loukkaantumiset lentavilta roskilta.

o Ala kayta pistoolia, jos siind on merkkeja merkittdvasta kulumisesta tai vaurioista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen ty6n aloittamista.
o Varmista, etta tyétila on vapaa tarpeettomista esineista.

2. Aloituslyontipistoolin kdayttaminen:

o

Pida aloituslyontipistoolia uurretusta rungosta varmistaaksesi hyvan otteen.

Aseta pistooli tapin paalle, joka tarvitsee irrotusta.

Pida toisella kadella vasaraa tai nuijaa.

Lyo pistoolin paata kevyesti aloittaaksesi; lisaa voimaa tarpeen mukaan.

o Jos tappia ei saada liikkumaan muutaman lyénnin jalkeen, pysahdy ja arvioi tilanne uudelleen.

[¢]

[¢]

o

3. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista pistooli kdytdn jalkeen poistaaksesi roskat tai jaamat.
o Sailyta pistooli turvallisessa paikassa, kaukana kosteudesta ja aarimmaisista lampoétiloista.

Havittamisohjeet

¢ Havita aloituslyontipistooli vastuullisesti paikallisten saantéjen mukaisesti.
¢ Jos tydkalu on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse metallikomponenttien kierratysta, jos
mahdollista.



o Al3 havita pistoolia tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SINGLE STARTING PUNCHES MAYHEW STEEL 1/8" STARTING PUNCHin
turvallisuudesta ja kaytosta, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.

Noudattamalla naditad ohjeita voit varmistaa SINGLE STARTING PUNCHES MAYHEW STEEL 1/8" STARTING PUNCHin
turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, ettd asetat turvallisuuden etusijalle!



Sakerhetsinstruktionsguide for SINGLE STARTING
PUNCHES MAYHEW STEEL 1/8" STARTING PUNCH

Introduktion

Tack for att du valt SINGLE STARTING PUNCHES MAYHEW STEEL 1/8" STARTING PUNCH. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt.
Vanligen 1as detta dokument noggrant innan du anvander verktyget.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

* Se alltid till att arbetsomradet ar rent och val upplyst for att undvika olyckor.

¢ Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar for att skydda dig sjalv
under anvandning.

Hall verktyget utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Anvand inte verktyget fér andra andamal &n de avsedda.

Inspektera regelbundet verktyget fér eventuella tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning.
Folj alla relevanta lokala regler och forordningar angaende verktygsanvandning och sakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att starting punch ar korrekt inriktad med stiftet innan du slar.

Anvand en hammare eller sldgga som ar lamplig for storleken pa starting punch.

Undvik att anvanda déverdriven kraft; om stiftet inte ror sig, omvardera situationen istallet for att tvinga
det.

Sl inte pa punch med ett metallforemal som kan orsaka att det krossas eller gar sonder.

Sta alltid pa sidan nar du slar pa punch fér att undvika skador fran flygande skrap.

Anvand inte punch om den visar tecken pa betydande slitage eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du pabérjar ditt arbete.
o Se till att arbetsytan ar fri fran onddiga foremal.

2. Anvanda Starting Punch:

o Hall starting punch vid den ruggade kroppen for ett sakert grepp.

o Placera punch pa stiftet som behdver lossas.

Med den andra handen, hall hammaren eller slaggan.

SIa 13tt pa anden av punch for att borja; 6ka kraften vid behov.

Om stiftet inte rér sig efter nagra slag, stanna och omvardera situationen.

o

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Reng0r punch efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara punch pa en saker plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera starting punch ansvarsfullt enligt lokala regler.
* Om verktyget ar skadat bortom reparation, 6vervag att atervinna metallkomponenterna om magjligt.



e Kassera inte punch i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerhet och anvandning av SINGLE STARTING PUNCHES
MAYHEW STEEL 1/8" STARTING PUNCH, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medfdljer
produktférpackningen.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av SINGLE STARTING PUNCHES
MAYHEW STEEL 1/8" STARTING PUNCH. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro SINGLE STARTING
PUNCHES MAYHEW STEEL 1/8" STARTING PUNCH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SINGLE STARTING PUNCHES MAYHEW STEEL 1/8" STARTING PUNCH. Tento priivodce
poskytuje dlleZité bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto
produktu. Pfed pouZzitim nastroje si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, Ze pracovni prostor je Cisty a dobie osvétleny, abyste se vyhnuli nehodam.
Pouzivejte osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili
béhem pouzivani.

Drzte nastroj mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

* Nepouzivejte nastroj k jinym uceldim, nez k jakym je urcen.

Pravidelné kontrolujte nastroj na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni pred kazdym pouzitim.
Dodrzujte vSechny relevantni mistni predpisy tykajici se pouzivani nastrojl a bezpecnosti.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze je zacinaci raznik spradvné zarovnan s kolikem pred Gderem.

Pouzivejte kladivo nebo palici, kterd je vhodna pro velikost za¢inaciho razniku.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily; pokud se kolik nepohybuje, prehodnotte situaci, misto abyste to
nasilim vynucovali.

Neprazte raznik kovovym predmétem, ktery by mohl zpUsobit jeho rozbiti nebo rozpad.

Vzdy stljte na strané, kdyz raznik udefite, abyste se vyhnuli zranéni od létajicich Glomkd.
Nepouzivejte raznik, pokud vykazuje znamky vyznamného opotrebeni nebo poskozeni.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromdazdéte vsechny potrfebné nastroje a materiadly pfed zahdjenim prace.
o Ujistéte se, ze je pracovni prostor Cisty a bez zbyte¢nych predmétd.

2. Pouziti za¢inaciho razniku:

[¢]

Drzte zacinaci raznik za vroubkované télo pro bezpecny Gchop.

Umistéte raznik na kolik, ktery potfebujete uvolnit.

Druhou rukou drzte kladivo nebo palici.

Lehce uderte na konec razniku, abyste zacali; zvyste silu podle potieby.

Pokud se kolik po nékolika Uderech nepohybuje, zastavte a prehodnotte situaci.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vycistéte raznik, abyste odstranili veskeré necistoty nebo zbytky.
o Ulozte raznik na bezpecné misto, mimo vihkost a extrémni teploty.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte zacinaci raznik odpovédné v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Pokud je nastroj poskozeny a nelze jej opravit, zvazte recyklaci kovovych komponentd, pokud je to



mozné.
¢ Nepouzivejte bézny domdaci odpad pro likvidaci razniku.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani SINGLE STARTING PUNCHES
MAYHEW STEEL 1/8" STARTING PUNCH, prosim, odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu
produktu.

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani SINGLE STARTING PUNCHES MAYHEW
STEEL 1/8" STARTING PUNCH. Dékujeme, Ze davate pfednost bezpecnosti!
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